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Benjamín Solari Parravicini - Visionary Artist and Psychic 


Benjamín Solari Parravicini (August 8, 1898 — December 13, 1974) was an 
Argentine visual artist renowned for his remarkable psychic abilities to predict 
future events. His alleged foresight included the launch of Sputnik 2, the 
advent of television, the development of artificial insemination, the September 
11th terrorist attacks, the 1956 Suez Crisis, the Cuban Revolution, and the 
rise of Fidel Castro, among many other significant historical events. 


Biography 


Born on August 8, 1898, in Buenos Aires, Benjamin Solari Parravicini was the 
eldest of eight siblings. He was affectionately nicknamed "Pelón" due to his 
baldness. His parents, Benjamín Tomás Solari and Dolores Parravicini 
Noriera, nurtured his artistic talents from a young age. 


Parravicini dedicated his life to painting and enjoyed a successful career. In 
1927, during an art exhibition in Buenos Aires, he was congratulated by the 
then President of Argentina, Marcelo Torcuato de Alvear. He later received 
accolades at an international art display in the capital city and was invited to 
exhibit in Liege, Belgium, where he won a gold medal and impressed King 
Albert I, who purchased one of his works. 


In addition to his painting career, Parravicini was an art professor at the 
Spanish Lyceum of Buenos Aires. The city municipality appointed him as the 
manager of the Arts Department and the director of the exhibition gallery, roles 
he fulfilled for several years. 


Artistic Works and Exhibitions 
Parravicini's exhibitions showcased his artistic prowess and creativity: 


1927 — Exposición Comunal (communal exposition) 

1929 — Amigos del Arte (Friends of Art) 

1935 — Camuati 

1947 — Asociación para la Promoción de las Artes (Association for the 
Promotion of Arts) 
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Paranormal Abilities 


Throughout his childhood, Parravicini claimed to have contact with fairies, 
angels, and duendes (mythological creatures similar to goblins). He was 
reputedly able to find lost objects and people with ease, which concerned his 
father, a psychiatrist. Despite numerous medical tests, no illness was found. 
One of Parravicini's early premonitions was a "war that would go off in '14," 
predicting the outbreak of World War I. 


Between 1936 and 1972, Parravicini created over a thousand "prophetic" 
drawings, known as "psychographies." His supporters believe these 
accurately predicted major world events, such as the arrival of television, 
satellite communication, in vitro fertilization, and the September 11 attacks. 
One notable drawing from 1939 depicted the Statue of Liberty with buildings 
collapsing in the background, accompanied by a message stating, "The 
freedom of North America will lose its light. Its torch won't illuminate like 
yesterday, and the monument will be attacked two times." 


Parravicini claimed that due to his Catholic beliefs, he initially destroyed many 
drawings that did not make sense to him. He described feeling his hand being 
guided by an external entity, which he believed was his guardian angel, José 
Fray de Aragon, and hearing a voice during the drawing process. 


Alien Abduction 


According to ufologist Fabio Zerpa, a close friend of Parravicini, the artist 
experienced an alien abduction. He recounted being approached by two 
whitish-eyed beings, similar to what would later be known as Nordic aliens, 
while sitting on a sidewalk bench on the 9 de Julio Avenue in Buenos Aires. A 
bright light transported them to a circular room with luminous panels and a 
central tube. One entity telepathically told him, "You have to preach love. The 
universe is harmony. Your behavior is aggressive. We have several chosen 
ones. We will meet again." Parravicini returned to the same bench three hours 
later, at 6:40 PM. 


Benjamin Solari Parravicini's life and works continue to fascinate many, 
blurring the lines between artistic genius and prophetic vision. His legacy 
endures as both a celebrated artist and a figure of mystical intrigue. 
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The Future of Space Exploration 


El hombre se apresta a visitar cercanos planetas. Ya él es dueño 
de naves aún no definidas, mas en preyectos. Llegará, sí. Mas 
llegará sin llegar. Verá sin ver, dirá sin decir. Y regresará sin 

regresar. Será y no será, porque aún.... no es la hora. 
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"El hombre se apresta a visitar cercanos planetas. Ya él es 
dueño de naves aún no definidas, mas en preyectos. Llegará, 
sí. Mas llegará sin llegar. Verá sin ver, dirá sin decir. Y 
regresará sin regresar. Será y no será, porque aún.... no es 
la hora." B.S.P. 1960 


"Man prepares to visit nearby planets. He is already the master of ships not 
yet defined, but in projects. He will arrive, yes. But he will arrive without 
arriving. He will see without seeing, speak without speaking. And he will return 
without returning. He will be and will not be, because it is not yet the time." 
B.S.P. 1960 


Here are some notes and an interpretation: 


Context: The statement reflects a futuristic vision about space 
exploration and human progress in reaching other planets. 

"El hombre se apresta a visitar cercanos planetas" (Man prepares to 
visit nearby planets): This indicates that humanity is getting ready to 
explore nearby planets, suggesting advancements in space travel and 
technology. 

"Ya él es dueño de naves aún no definidas, mas en proyectos" (He 
is already the master of ships not yet defined, but in projects): This 
suggests that while the technology or spacecraft are not fully developed 
or realized, they are in the planning and project stages, hinting at future 
capabilities. 

"Llegará, sí. Mas llegará sin llegar. Verá sin ver, dirá sin decir. Y 
regresará sin regresar. Será y no será, porque aún.... no es la hora." 
(He will arrive, yes. But he will arrive without arriving. He will see 
without seeing, speak without speaking. And he will return without 
returning. He will be and will not be, because it is not yet the time.): 
This poetic and paradoxical statement implies that although humanity will 
make progress and achieve certain milestones in space exploration, the 
ultimate fulfillment or complete realization of these endeavors will remain 
elusive or incomplete. It suggests partial achievements and the notion 
that the true time for these events has not yet come. 
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Interpretation: The statement appears to be a prophecy or visionary 
message about the future of space exploration. It suggests that humanity is on 
the verge of significant advancements, with plans and projects for visiting 
nearby planets. However, it also conveys a sense of anticipation and patience, 
indicating that while progress will be made, the ultimate fulfillment or complete 
realization of these explorations will remain just out of reach. The paradoxical 
language ("arrive without arriving,” "see without seeing," etc.) emphasizes the 
idea that these achievements will be significant but not absolute, pointing to 
the notion that the true time for these events has not yet arrived. This 
message reflects both optimism for future advancements and a recognition of 
the ongoing journey and challenges in space exploration. 


8/85 


Benjamín Solari Parravicini C-Series English 


Astronauts and Divine Revelation 


ba? 


O 
a “Y 


La llamarada se acerca, el astronauta sabrá del castigo y de Dios. 
El astronauta no halló al Señor en las alturas y las alturas caerán 
sobre él para revelarle el Alto. La mujer astronauta será realidad 
y sabrá de realidades que no vió en la Tierra y las halló en los 
cielos, después de la prueba. 
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"La llamarada se acerca, el astronauta sabrá del castigo y de 
Dios. El astronauta no halló al Señor en las alturas y las 
alturas caerán 

sobre él para revelarle el Alto. La mujer astronauta será 
realidad y sabrá de realidades que no vió en la Tierra y las 
halló en los 

cielos, después de la prueba." B.S.P. 1967 


"The flare approaches, the astronaut will know of punishment and of God. The 
astronaut did not find the Lord in the heights, and the heights will fall upon him 
to reveal the Most High to him. The woman astronaut will become a reality 
and will know of realities that she did not see on Earth and found in the 
heavens, after the trial." B.S.P. 1967 


Interpretation: The statement appears to be a prophetic vision about future 
space exploration and the spiritual experiences of astronauts. lt suggests that 
astronauts, both male and female, will face significant trials and divine 
revelations in space. The male astronaut's journey involves an impending 
crisis ("flare") and a dramatic revelation of God ("heights falling upon him"). 
The female astronaut's journey involves discovering new realities in space, 
gaining insights that are not possible on Earth, and undergoing trials that lead 
to these revelations. Overall, the prophecy conveys a sense of profound 
spiritual experiences and revelations that await humanity in the exploration of 
space, emphasizing the interplay between human endeavors and divine 
encounters. 
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Human Regression 


® 


La humanidad pensará con el rabo y obrara como lobo 


"La humanidad pensará con el rabo y obrará como lobo" B.S.P. 
1951 


"Humanity will think with the tail and act like a wolf." B.S.P. 1951 


Interpretation: The statement appears to be a prophetic warning about the 
future behavior of humanity. It suggests a decline in moral and rational 
standards, where people act based on primal instincts and engage in 
aggressive, predatory behavior. This prophecy reflects concerns about 
societal decay, ethical regression, and the loss of higher reasoning and 
compassion in human interactions. It serves as a cautionary message about 
the potential consequences of abandoning civilized norms and giving in to 
base instincts. 
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Men Grow Weary (of Women) 


En el final de la prueba la mujer llegará a mostrarse en 
disfraces ridículos y modales absurdos, imposibles al 
hombre, el que en hastío escapará de ella. !El dia de 
San Malaquías es casi en el día! 
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"En el final de la prueba la mujer llegará a mostrarse en 
disfraces ridículos y modales absurdos, imposibles alhombre, 
el que en hastío escapará de ella. !El dia de San Malaquías es 
casi en el día!" B.S.P. 1944 


"At the end of the trial, the woman will come to show herself in ridiculous 
costumes and absurd manners, impossible for man, who in weariness will 
escape from her. The day of Saint Malachy is almost here!" B.S.P. 1944 


The statement seems to carry a prophetic or allegorical meaning, possibly 
reflecting societal or cultural shifts and their consequences. 


"At the end of the trial, the woman will come to show herself in 
ridiculous costumes and absurd manners": This could symbolize a 
period of societal change or upheaval, where traditional norms and 
values are challenged or abandoned. The "woman" may represent 
society or a specific group within it, and her display of "ridiculous 
costumes and absurd manners" suggests a departure from conventional 
behavior or decorum. 

"Impossible for man, who in weariness will escape from her": This 
implies that these changes may be unsettling or uncomfortable for some 
individuals ("man"), leading them to withdraw or distance themselves 
from the societal shifts. The weariness suggests a sense of fatigue or 
disillusionment with the changes taking place. 

"The day of Saint Malachy is almost here!": Saint Malachy was a 
medieval Irish saint known for his prophecies, including the "Prophecy of 
the Popes." This reference could signify a time of anticipation or 
expectation, possibly hinting at further developments or events foretold by 
prophecy. 


Overall, the statement may be interpreted as a warning or commentary on 
societal evolution and the potential consequences of departing from traditional 
values. It suggests a period of upheaval and discord, with some individuals 
reacting unfavorably to the changes unfolding. The reference to Saint Malachy 
adds a sense of urgency or significance to the prophecy, implying that these 
events are part of a larger narrative or plan. 
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Maddness of Nerve Agents 


@ UB 


La locura del gas neurológico. 


"La locura del gas neurologico " B.S.P. 1951 


"The madness of neurologic gas" B.S.P. 1951 


"Neurologic gases" generally refer to chemical compounds that can affect the 
nervous system, often causing neurological symptoms or impairments upon 
exposure. Some examples of neurologic gases include: 


Sarin: Sarin is a highly toxic nerve agent that disrupts the nervous 
system by inhibiting the enzyme acetylcholinesterase, leading to 
excessive stimulation of muscles and glands. Exposure to sarin can 
cause symptoms such as convulsions, paralysis, respiratory failure, and 
death. 

VX: VX is another potent nerve agent that acts similarly to sarin, inhibiting 
acetylcholinesterase and causing overstimulation of the nervous system. 


14/85 


Benjamín Solari Parravicini C-Series English 
VX exposure can result in symptoms such as convulsions, respiratory 
failure, and death, often within minutes to hours of exposure. 


Tabun: Tabun is a nerve agent that also inhibits acetylcholinesterase, 
leading to excessive accumulation of the neurotransmitter acetylcholine. 
Exposure to tabun can cause symptoms such as convulsions, respiratory 
distress, and death. 

Cyanide: While not classified as a nerve agent, cyanide is a highly toxic 
gas that interferes with cellular respiration, leading to rapid onset of 
symptoms such as headache, dizziness, seizures, respiratory arrest, and 
death. 


These neurologic gases are extremely hazardous and are often used as 
chemical weapons or in industrial processes. Exposure to even small amounts 
of these gases can have severe and potentially lethal consequences. 
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Renewal for Argentina 


€ 
eh 


GD 


En la Argentina muere el mal, el desamor, la falta de 
equidad y la holganza. Argentina será en el final de 
la prueba. 
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"En la Argentina muere el mal, el desamor, la falta de equidad 
y la holganza. Argentina será en el final de la prueba." 
B.S.P. 1968 


Translation: "In Argentina, evil, lack of love, lack of equity, and laziness die. 
Argentina will be at the end of the trial." B.S.P. 1968 


The statement "In Argentina, evil, lack of love, lack of equity, and laziness die. 
Argentina will be at the end of the trial." from B.S.P. 1938 prophesies a 
renewal for Argentina, suggesting the demise of negative traits such as evil, 
lack of love, lack of equity, and laziness. It anticipates a transformative period 
for the country, symbolized by the end of a trial or ordeal. This prophecy 
reflects hope for positive change and rejuvenation in Argentina. 
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Chinese Invasion 


Los amarillos estudian nuevas fuerzas de combate para el 75. 
Secretas armas guardarán hasta la hora del grito: !Invasion! 
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"Los amarillos estudian nuevas fuerzas de combate para el 75. 
Secretas armas guardarán hasta la hora del grito: !'Invasión!" 
B.S.P. 1937 


Translation: "The yellows study new combat forces for '75. Secret weapons 
they will keep until the hour of the cry: 'Invasion!" B.S.P. 1937 


The statement suggests that a group referred to as "the yellows" (which could 
be symbolic or represent a specific faction or nation) is actively researching 
and developing new combat capabilities for the year "75 (likely 1975). These 
efforts include the creation of secret weapons, which will be kept hidden until 
they are needed, presumably for a significant event referred to as the "hour of 
the cry: "Invasion!" This phrase implies a sense of impending conflict or 
aggression, with the potential for an invasion or hostile action at some point in 
the future. The context of B.S.P. 1937 suggests that this statement was made 
in 1937, likely within a geopolitical or military context of that time. Overall, the 
statement may indicate concerns or speculations about military developments 
and potential threats during that period. 


HOUR 12 75 2024 2025 2026 2027 2028 2029 2030 


THE PROPHETIC CLOCK OF BENJAMIN SOLARIS PARRAVICINI 
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Beginning of the End - Isarel 2000 


OL LLL TEM 


Israel principio del fin y comienzo 2000 


"Israel pincipio del fin y comienzo 2000" B.S.P. 1951 


"Israel beginning of the end and beginning 2000" B.S.P. 1951 


The statement suggests a significant turning point or transition for Israel, 
indicating both an end and a beginning around the year 2000. The phrase 
"beginning of the end" implies the start of a decline or conclusion of a certain 
era or phase, while "beginning" suggests the commencement of something 
new or the start of a fresh chapter. This could be interpreted as a prophecy or 
prediction regarding Israel's future, possibly indicating shifts in political, social, 
or cultural dynamics around the turn of the millennium. The context provided 
(B.S.P. 1951) suggests that this statement was made in 1951, possibly 
reflecting speculation or anticipation about Israel's trajectory in the years 
leading up to 2000. Overall, the meaning of the statement may involve 
expectations or interpretations about Israel's future development and its 
significance in the broader context of world events. 
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Several significant events occurred in and around Israel in the year 2000: 


Second Intifada: The Second Intifada, also known as the Al-Aqsa 
Intifada, began in late September 2000. It was a period of intensified 
Palestinian-Israeli violence, characterized by suicide bombings, 
shootings, and clashes between Israeli security forces and Palestinian 
militants. The trigger for the uprising was Ariel Sharon's visit to the 
Temple Mount/Haram al-Sharif in Jerusalem, which sparked widespread 
protests. 

Camp David Summit: In July 2000, then-Israeli Prime Minister Ehud 
Barak and Palestinian Authority Chairman Yasser Arafat attended a 
summit at Camp David, hosted by U.S. President Bill Clinton. The summit 
aimed to negotiate a final status agreement between Israel and the 
Palestinians, but ultimately ended without an agreement. 

UN Resolution 1322: In October 2000, the United Nations Security 
Council adopted Resolution 1322, condemning the use of excessive force 
by Israeli security forces against Palestinians during the early days of the 
Second Intifada. The resolution also called for an immediate cessation of 
violence and a return to negotiations. 

Israeli Withdrawal from Lebanon: In May 2000, Israel completed its 
withdrawal from southern Lebanon, ending its 18-year occupation of the 
region. The withdrawal was seen as a significant development in the 
Israeli-Arab conflict and led to changes in the security situation along the 
Israel-Lebanon border. 

Israeli-Palestinian Peace Process: Despite the failure of the Camp 
David Summit, efforts to negotiate a peace agreement between Israel and 
the Palestinians continued throughout 2000. However, escalating 
violence and mutual distrust hindered progress in achieving a lasting 
peace settlement. 


These events, among others, had a profound impact on the political, social, 
and security dynamics in Israel and the broader Middle East region in the year 
2000. They reflected ongoing tensions and conflicts between Israelis and 
Palestinians, as well as broader regional dynamics. 
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Arrival 


Hombres y Cristos llegan 


22/85 


Benjamín Solari Parravicini C-Series English 


"Hobres y Cristos llegan" B.S.P. 1938 


Translation: "Men and Christs arrive" B.S.P. 1938 


The phrase "Men and Christs arrive" can be interpreted as a prophetic 
statement suggesting the arrival of significant figures or individuals who 
embody the qualities or missions of Christ. Here's a detailed interpretation: 


"Men and Christs": The term "Men" could refer to ordinary people or 
notable individuals, while "Christs" implies individuals with a divine or 
messianic nature, potentially bringing messages of salvation, 
enlightenment, or profound change. The plural "Christs" may suggest 
multiple figures who possess Christ-like qualities or roles. 

"Arrive": This indicates that these significant figures are coming or 
emerging at a particular time, heralding an important period or event. 


Interpretation: The statement likely prophesies a time when influential or 
transformative individuals (both ordinary and extraordinary) will come into 
prominence. These "Christs" may not necessarily be religious figures but 
rather people who have a profound impact on society, bringing about 
significant change, guidance, or enlightenment. The phrase implies a 
momentous occasion or era marked by the emergence of these figures. 


Context (B.S.P. 1938): Made in 1938, this prophecy might reflect the 
anticipation of major social, political, or spiritual changes expected to occur in 
the near future. It could be interpreted within the context of the global tensions 
and transformations leading up to and following World War II, suggesting that 
key figures would emerge to lead humanity through challenging times. 
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The Christ-Man's Arrival 


Llega a las calles del mundo el hombre cristo. Pregonará el amor 
al prójimo. Cultivará ese amor y se dará en renunciamiento. 
Buscará en la castidad la pureza. Surgirá escapado del vicio del 
crimen. Se le acusará de extravagante, de burlador, de holgazán 
de ladrón. Aceptará y será en verdad de verdades. El papado 
será de él y le llamará. El éxtasis será de él sin drogas. 
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"Llega a las calles del mundo el hombre cristo. Pregonará el 
amor al prójimo. Cultivará ese amor y se dará en 
renunciamiento. Buscará en la castidad la pureza. Surgirá 
escapado del vicio del crimen. Se le acusará de extravagante, 
de burlador, de holgazán de ladrón. Aceptará y será en verdad 
de verdades. El papado será de él y le llamará. El éxtasis 
será de él sin drogas." B.S.P. 1967 


Translation: "The Christ-man arrives in the streets of the world. He will 
proclaim love for one's neighbor. He will cultivate that love and give himself in 
renunciation. He will seek purity in chastity. He will emerge escaping the vice 
of crime. He will be accused of being extravagant, a mocker, a sluggard, a 
thief. He will accept and be in truth of truths. The papacy will be his and will 
call him. Ecstasy will be his without drugs." B.S.P. 1967 


The statement outlines the anticipated arrival of a Christ-like figure who will 
have a profound impact on society. Here's a detailed interpretation of each 
part: 


"The Christ-man arrives in the streets of the world": This signifies the 
emergence of a figure with Christ-like qualities who will become visible 
and influential in the public realm. 

"He will proclaim love for one's neighbor": His core message will be 
about loving others, emphasizing compassion, empathy, and 
selflessness. 

"He will cultivate that love and give himself in renunciation": He will 
actively promote and practice this love, demonstrating self-sacrifice and 
the renouncement of personal desires for the greater good. 

"He will seek purity in chastity": He will strive for moral and spiritual 
purity, possibly through celibacy or other forms of personal discipline. 
"He will emerge escaping the vice of crime": This implies a 
transformation or redemption, suggesting that he may have had a past 
involving wrongdoing from which he has turned away. 

"He will be accused of being extravagant, a mocker, a sluggard, a 
thief": He will face misunderstandings and false accusations, with society 
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misinterpreting his actions and intentions. 
"He will accept and be in truth of truths": Despite these accusations, 
he will remain steadfast and true to his mission and principles. 
"The papacy will be his and will call him": He will gain recognition or 
support from the Catholic Church, possibly taking on a significant spiritual 
leadership role. 
"Ecstasy will be his without drugs”: He will experience profound 
spiritual ecstasy or enlightenment naturally, without the aid of substances. 


Interpretation: This prophecy foretells the emergence of a transformative, 
Christ-like figure who will advocate for love and purity. He will face and accept 
false accusations, remaining true to his mission. His significance will be 
recognized by the Catholic Church, and he will achieve spiritual ecstasy 
naturally. The prophecy emphasizes themes of redemption, the power of love 
and truth, and the transformative impact of a spiritual leader. 
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Prophecy of Widespread Violence 
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La humanidad será abrasada por la violencia. Dos hermanos 
no convivirán una habitación. Ni dos amigos. Hombres 
asesinarán a sus compañeras. Mujeres matarán a sus maridos 
e hijos y los hijos a sus progenitores. 
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"La humanidad será abrasada por la violencia. Dos hermanos no 
convivirán una habitación. Ni dos amigos. Hombres asesinarán a 
sus compañeras. Mujeres matarán a sus maridos e hijos y los 
hijos a sus progenitores." B.S.P. sin fecha 


"Humanity will be scorched by violence. Two brothers will not live together in 
one room. Nor will two friends. Men will murder their companions. Women will 
kill their husbands and children, and children will kill their parents." B.S.P. no 
date 


Meaning: 


This statement prophesies a grim vision of the future where violence and 
discord permeate society. Key points include: 


"Humanity will be scorched by violence": This suggests a pervasive 
and destructive wave of violence affecting all of humanity. 

"Two brothers will not live together in one room. Nor will two 
friends": This indicates a breakdown of even the closest relationships, 
with mistrust and conflict preventing even brothers and friends from 
cohabitating. 

"Men will murder their companions": Highlights a rise in domestic 
violence, with men killing their partners. 

"Women will kill their husbands and children, and children will kill 
their parents": This suggests a complete breakdown of familial bonds 
and an increase in extreme acts of violence within families. 


Interpretation: The prophecy paints a picture of societal collapse marked by 
widespread violence and the disintegration of familial and social bonds. It 
forewarns of a time when trust and harmony are replaced by fear, mistrust, 
and brutality, leading to catastrophic consequences for relationships and 
community cohesion. 
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Awakening of Young Science 


Ciencia, despierta y madura tu conocimiento jóven. Los viejos 
siglos exigen profundizar, no polemizar; exigen ver y no negar. 
El profesor viejo es terquedad, el profesor jéven es timoratidad 
y ceguera por falta de dedicación paciente y fé en sí mismo. 
El jóven que se acerca es promesa y será. 
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"Ciencia, despierta y madura tu conocimiento jóven. Los viejos 
siglos exigen profundizar, no polemizar; exigen ver y no 
negar. El profesor viejo es terquedad, el profesor jéven es 
timoratidad 

y ceguera por falta de dedicación paciente y fé en sí mismo. 
El jóven que se acerca es promesa y será." B.S.P. 1961 


"Science, awaken and mature your young knowledge. The old centuries 
demand depth, not polemics; they demand to see and not to deny. The old 
professor is stubbornness, the young professor is timidity and blindness due 
to lack of patient dedication and faith in himself. The young one who 
approaches is promise and will be.” B.S.P. 1961 


Interpretation 


drawing elements 


The central eye represents vigilance, awareness, and the pursuit of 
knowledge. The surrounding geometric shapes and lines create a sense of 
focus and depth, symbolizing the complexity and depth of understanding 
required in science and education. 


text analysis 


The text calls for the awakening and maturation of young knowledge in 
science. It contrasts the old and young professors, highlighting the need for 
depth, vision, and dedication in the pursuit of knowledge. The young professor 
is seen as a promise for the future, embodying potential and progress. 


combine interpretation 


The drawing and text together emphasize the importance of nurturing young 
knowledge and the pursuit of deeper understanding in science. The vigilant 
eye represents the need for awareness and focus, while the text underscores 
the potential of the young to fulfill this promise through dedication and vision. 
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The Rise of the Beast and Redemption 
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Hermano: abre los ojos. Ya la bestia trepa los ambitos de la Tierra. 
Es ella dueña del hombre atolondrado que corre tras la concupiscencia 
y el poder del oro. Hermano, presto estallarán nuevas guerras. Será 
el humo del primer humo. Él acusará en contra de poderes constituidos 
exigirá feroz, normas desprovistas de bien. Sin trabajo aplastará 
coronadas testas y gobiernos poderosos. El sacro vaticano bajará su 
tiara lastimada mas no vencida. Prevalecerá en luchas. Terminado el 
ruido del acusador, laredención condenará a la bestia, la que rodará 
los espacios por eras. !Será el 2002! 
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"Hermano: abre los ojos. Ya la bestia trepa los ámbitos de la 
Tierra. Es ella dueña del hombre atolondrado que corre tras la 
concupiscencia 

y el poder del oro. Hermano, presto estallarán nuevas guerras. 
Será el humo del primer humo. Él acusará en contra de poderes 
constituidos exigirá feroz, normas desprovistas de bien. Sin 
trabajo aplastará coronadas testas y gobiernos poderosos. El 
sacro vaticano bajará su tiara lastimada mas no vencida. 
Prevalecerá en luchas. Terminado el 

ruido del acusador, laredención condenará a la bestia, la que 
rodará los espacios por eras. !Será el 2002!" B.S.P. 1966 


"Brother: open your eyes. The beast is already climbing the realms of the 
Earth. It is the master of the bewildered man who runs after lust and the 
power of gold. Brother, new wars will soon break out. It will be the smoke of 
the first smoke. It will accuse established powers and demand, fiercely, rules 
devoid of good. Without work, it will crush crowned heads and powerful 
governments. The sacred Vatican will lower its wounded tiara but will not be 
defeated. It will prevail in struggles. When the noise of the accuser ends, 
redemption will condemn the beast, which will wander through the spaces for 
ages. It will be the year 2002!" B.S.P. 1966 


This prophecy seems to convey a vision of a tumultuous future where 
destructive forces, symbolized by "the beast," gain dominance over humanity. 
Here’s a breakdown of its meaning: 


"Brother: open your eyes. The beast is already climbing the realms 
of the Earth." 
This is a call to awareness, warning that a malevolent force is 
already gaining influence on Earth. 
"It is the master of the bewildered man who runs after lust and the 
power of gold." 
The "beast" controls those who are driven by greed and base 
desires. 
"Brother, new wars will soon break out. It will be the smoke of the 
first smoke." 
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It predicts imminent wars, suggesting that these conflicts are just the 
beginning of more to come. 
"It will accuse established powers and demand, fiercely, rules 
devoid of good." 
The beast will challenge existing authorities and demand new, unjust 
laws. 
"Without work, it will crush crowned heads and powerful 
governments." 
This force will destabilize and overthrow both monarchies and 
governments, causing significant upheaval. 
"The sacred Vatican will lower its wounded tiara but will not be 
defeated. It will prevail in struggles." 
Even the Vatican will be affected, suffering but ultimately surviving 
and enduring through these struggles. 
"When the noise of the accuser ends, redemption will condemn the 
beast, which will wander through the spaces for ages. It will be the 
year 2002!" 
After the period of accusation and conflict, a redemptive force will 
finally defeat the beast, condemning it to wander for ages. The 
prophecy specifically mentions the year 2002 as a significant point in 
this process. 


In summary, the prophecy foresees a period of intense conflict and moral 
corruption, dominated by greed and lust, leading to wars and the downfall of 
established powers. Despite suffering, the Vatican will endure, and eventually, 
a redemptive force will overcome the malevolent influence, bringing about a 
long-lasting change. 
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Decline of Morality in the Era of Gold 


¡PES raja 


Era del oro. El hombre camina hacia la animalidad: 
extraviará el sexo, su decencia, su orgullo, su conciencia 
y su dignidad. La mujer será la causa. 
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"Era del oro. El hombre camina hacia la animalidad; 
extraviará el sexo, su decencia, su orgullo, su conciencia y 
su dignidad. La mujer será la causa." B.S.P. 1939 


"Era of gold. Man walks towards animality; he will lose his sexuality, his 
decency, his pride, his conscience, and his dignity. Woman will be the cause." 
B.S.P. 1939 


This passage suggests a decline in human morality and values, particularly 
concerning sexuality and dignity. Here's a breakdown of its meaning: 


"Era of gold." This could symbolize a time of prosperity or abundance, 
but it's juxtaposed with a negative development. 

"Man walks towards animality." This implies a regression from civilized 
behavior towards a more primitive state, akin to animals. 

"He will lose his sexuality, his decency, his pride, his conscience, 
and his dignity." This lists several aspects of humanity that will be 
eroded or corrupted. It suggests a loss of sexual morality, decency, pride, 
conscience, and dignity. 

"Woman will be the cause." This statement suggests that women will 
play a role in leading men astray or contributing to this decline in morality. 
It's a divisive assertion that places blame on women for the decline 
described. 


Overall, the passage paints a grim picture of a future where humanity 


devolves morally, with men losing their virtues and women being implicated in 
this decline. 
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The Downfall of Gold 


e N7 


Hombres que vais por el mundo: atended y entended. El tiempo de la 
confusión es ya en ustedes. Aún resta un tiempo... comprended, 


observad, entended. Ya la gente cayó en la imitación pueril, en el 

vulgar inicuo, en la jactancia banal, en la ignorada desverguenza; 

desubicada corre tras el oro, por él robará, estafará, le ganará bien 
o mal hasta el ... !Basta!. El oro en castigo: !Caera! 


"Hombres que vais por el mundo: atended y entended. El tiempo 
de la confusión es ya en ustedes. Aún resta un tiempo... 
comprended, 

observad, entended. Ya la gente cayó en la imitación pueril, 
en el vulgar inicuo, en la jactancia banal, en la ignorada 
desverguenza; desubicada corre tras el oro, por él robará, 
estafará, le ganará bien o mal hasta el ... !Basta!. El oro en 
castigo: !Caera!" B.S.P. 1967 


"Men who go through the world: pay attention and understand. The time of 
confusion is already in you. There is still time... understand, observe, 
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comprehend. People have already fallen into childish imitation, into vulgar 
wickedness, into banal boasting, into ignored shamelessness; disoriented, 
they run after gold, for it they will steal, they will defraud, they will earn it well 
or badly until... Enough! The gold in punishment: It will fall!" B.S.P. 1967. 


Potential Meaning: This passage could be interpreted as a prophecy about 
societal or economic crisis driven by greed and materialism. The pursuit of 
gold could symbolize unchecked capitalism, corruption, or the prioritization of 
material wealth over ethical values. The predicted downfall of gold could 
represent a financial crisis, a societal backlash against greed, or a broader 
moral or spiritual awakening. The passage underscores the need for 
introspection, ethical awareness, and societal change in the face of these 
challenges. 
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Internal Judgment of the Papacy 


El papado será un dia prejuzgado por sus componentes. 
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"El papado será un dia prejuzgado por sus componentes." 
B.S.P. 1948 


"The papacy will one day be prejudged by its components.” B.S.P. 1948 


This statement suggests that, at some point in the future, the papacy (the 
office or institution of the Pope) will be judged or criticized by its own members 
or elements within it. It implies internal conflict or scrutiny within the church 
hierarchy itself. 


In essence, it foresees a time when the leadership and actions of the papacy 
will be subject to prejudgment or criticism from those within the Catholic 
Church. 
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Spiritual Revival in the Time of Silvery Peace 


En la argentada paz el hombre hablará de Dios en las calles como 
al final de los tiempos, porque será en ellas regresado el pez y 
porque será en ellos la paloma de la palabra santa. 

!Serán en la dimensión del divino ser! 
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"En la argentada paz el hombre hablará de Dios en las calles 
como al final de los tiempos, porque será en ellas regresado 
el pez y porque será en ellos la paloma de la palabra santa. 
ISerán en la dimensión del divino ser!" B.S.P. 1960 


"In the silvery peace, man will speak of God in the streets as at the end of 
times, because the fish will return to them and because in them will be the 
dove of the holy word. They will be in the dimension of the divine being!" 
B.S.P. 1960 


This passage envisions a future time of peace and spiritual revival. Here's a 
breakdown of its meaning: 


"In the silvery peace, man will speak of God in the streets as at the 

end of times,” 
This suggests a period of peace (described as "silvery") where public 
discourse about God becomes commonplace, reminiscent of 
apocalyptic or eschatological times when divine themes dominate 
human consciousness. 

"because the fish will return to them" 
The fish is a symbol often associated with Christianity (e.g., the 
ichthys symbol). This could imply a resurgence of Christian faith or 
spiritual renewal. 

"and because in them will be the dove of the holy word." 
The dove typically symbolizes the Holy Spirit or peace. This phrase 
suggests that divine inspiration or the essence of the holy word will 
be present among the people. 

"They will be in the dimension of the divine being!" 
This indicates that during this time, people will experience a closer 
connection to the divine, living in harmony with spiritual truths. 


In summary, the passage foresees a future characterized by peace and a 
deep spiritual awakening, where discussions about God are prevalent, 
Christian symbols are revitalized, and the presence of the Holy Spirit is 
strongly felt. 
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Rome's Ignored Mandate and Impending Chaos 


Roma hablará al mundo cuando Roma fue desoída en el mandato. 
El mundo en parte no escuchó, mas escuchará con América. 
El caos llega. !Salvaos! 
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"Roma hablará al mundo cuando Roma fue desoída en el mandato. 
El mundo en parte no escuchó, mas escuchará con América. El 
caos llega. !Salvaos!" B.S.P. 1940 


"Rome will speak to the world when Rome was ignored in the mandate. The 
world in part did not listen, but it will listen with America. Chaos is coming. 
Save yourselves!" B.S.P. 1940 


This passage seems to convey a prophetic warning about a future time when 
Rome (likely referring to the Vatican or the Catholic Church) will issue a crucial 
message or mandate that initially goes unheeded. Here's a breakdown of its 
meaning: 


"Rome will speak to the world when Rome was ignored in the 

mandate." 

This suggests that the Vatican will issue an important directive or 
warning that will be initially ignored or not taken seriously. 

"The world in part did not listen, but it will listen with America." 
While initially the global community may ignore this mandate, 
eventually, there will be a shift, particularly with America paying 
attention to the message. 

"Chaos is coming." 

This is a forewarning of impending disorder or turmoil on a global 
scale. 

"Save yourselves!" 

This is an urgent call for individuals to take action to protect 
themselves in light of the coming chaos. 


In summary, the passage foresees a scenario where the Vatican issues a 
significant mandate that is initially disregarded by much of the world. However, 
attention will eventually turn to this message, especially involving America, as 
chaos looms. The closing call to "save yourselves" emphasizes the urgency 
and severity of the impending disorder. 
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The Voice of the Last Peter 
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La voz del ultimo Pedro. Pax. 


"La voz del ultimo Pedro. Pax." B.S.P. 1951 


"The voice of the last Peter. Peace." B.S.P. 1951 


This short statement is loaded with symbolic meaning. Here's a breakdown: 


"The voice of the last Peter." 


This likely refers to the Pope, as Popes are considered successors of 
Saint Peter, the first Pope. "The last Peter" could imply the final Pope 


or a Pope at the end of a significant era. 
"Peace." 


The Latin word "Pax" means "peace." This could signify a message 


of peace from the last Pope or a period of peace associated with his 


tenure. 
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In summary, the statement suggests that the final Pope, or a significant Pope 
at the end of an era, will be a voice of peace. 
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Peaceful Arrival of Interplanetary Ships 


Naves interplanetarias vienen a la Tierra en pax. 
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"Naves interplanetarias vienen a la Tierra en pax."  B.S.P. 
1960 


"Interplanetary ships come to Earth in peace." B.S.P. 1960 


This statement predicts a future event where spacecraft from other planets 
arrive on Earth with peaceful intentions. Here's a breakdown of its meaning: 


"Interplanetary ships come to Earth" 
This indicates that spacecraft from other planets or civilizations will 
visit Earth. 

"in peace" 
The visit will be peaceful, suggesting no hostile intentions from these 
extraterrestrial visitors. 


In summary, the prophecy envisions a future scenario where extraterrestrial 
beings come to Earth in a peaceful manner. 
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Arrival of the Invisibles 
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Ultimas noticias anuncian el arribo 
de los invisibles en masa. 
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"Últimas noticias anuncian el arribo 
de los invisibles en masa." B.S.P. 1939 


"Latest news announces the arrival of the invisibles en masse." B.S.P. 1939 


This statement seems to predict a future event where beings referred to as 
"the invisibles" arrive in large numbers. Here's a breakdown of its meaning: 


"Latest news announces the arrival" 
This indicates that a significant event is being reported, specifically 
the arrival of something or someone. 

"of the invisibles en masse" 
"The invisibles” suggests beings or entities that are not normally 
visible or detectable by human senses. "En masse" means they are 
arriving in large numbers. 


In summary, the prophecy suggests a future scenario where a large number of 
unseen or invisible beings will arrive, and this event will be significant enough 
to be reported as major news. 
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"¡África verá a los neptunianos! En el '69." B.S.P. 1938 


"Africa will see the Neptunians! In '69." B.S.P. 1938 


This statement suggests a future event where Africa will encounter or witness 
beings referred to as "Neptunians." The use of "En el '69" indicates that this 
event is predicted to occur in the year 1969 (or 1985 - see below). Overall, it 
implies a significant encounter or event involving extraterrestrial beings and 
the continent of Africa during that time. 
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The Lost Civilization of Earth 


La civilización terrena posee una civilación extraviada. Ella fue 
superior a las que le siguieron. El hombre de aquél entonces 
fue “adaptable” al gran calor terráqueo como al gran frío de 

origen. Él fue electromagnético, supo regirse por las altas 
matemáticas y ciencias astrales. Aún este hombre magnético 
mora el helado Plutón, pues como se dijo él es 
“adaptable”. 
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"La civilización terrena posee una civilación extraviada. Ella 
fue superior a las que le siguieron. El hombre de aquél 
entonces fue “adaptable” al gran calor terráqueo como al gran 
frío de origen. Él fue electromagnético, supo regirse por las 
altas matemáticas y ciencias astrales. Aún este hombre 
magnético mora el helado Plutón, pues como se dijo él es 
“adaptable”." B.S.P. 1960 


"The earthly civilization possesses a lost civilization. It was superior to those 
that followed. The man of that time was ‘adaptable’ to the great earthly heat as 
well as the great cold of origin. He was electromagnetic, knew how to govern 
himself by high mathematics and astral sciences. Even this magnetic man 
dwells on the icy Pluto, because, as it was said, he is 'adaptable'." B.S.P. 1960 


This passage describes a past civilization on Earth that was advanced and 
adaptable to extreme conditions, both hot and cold. Here's a breakdown of its 
meaning: 


"The earthly civilization possesses a lost civilization. It was superior 
to those that followed." 
This suggests that there was a highly advanced civilization in Earth's 
history that was superior to subsequent civilizations. 
"The man of that time was ‘adaptable’ to the great earthly heat as 
well as the great cold of origin." 
The people of this ancient civilization were adaptable to extreme 
temperatures, indicating their resilience and ability to thrive in harsh 
environments. 
"He was electromagnetic, knew how to govern himself by high 
mathematics and astral sciences." 
This civilization had advanced scientific knowledge, particularly in 
electromagnetism, mathematics, and astral sciences. 
"Even this magnetic man dwells on the icy Pluto, because, as it was 
said, he is 'adaptable'." 
It suggests that even individuals from this ancient civilization could 
survive in extreme environments, like the icy conditions of Pluto, due 


53/85 


Benjamín Solari Parravicini C-Series English 


to their adaptability. 


In summary, the passage portrays a past civilization on Earth that was highly 
advanced, adaptable, and possessed advanced scientific knowledge. 
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Habitable Channels within the Earth 


La nave anfibia interplanetaria eseñará la existencia de 
canales habitables en el interior de la Tierra. Ella se 
sumergirá en el polo sur y aparecerá en el polo norte 

!Solo en instantes! 
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"La nave anfibia interplanetaria eseñará la existencia de 
canales habitables en el interior de la Tierra. Ella se 
sumergirá en el polo sur y aparecerá en el polo norte 
ISolo en instantes!" B.S.P. 1960 


"The interplanetary amphibious ship will reveal the existence of habitable 
channels within the Earth's interior. It will submerge in the South Pole and 
appear in the North Pole! Only in moments!" B.S.P. 1960 


This passage describes a future event involving an interplanetary amphibious 
ship that will demonstrate the existence of habitable channels within the 
Earth's interior. Here's a breakdown of its meaning: 


"The interplanetary amphibious ship will reveal the existence of 

habitable channels within the Earth's interior." 

This suggests that a spacecraft capable of traveling between planets 
and underwater will showcase the presence of habitable passages 
within the Earth. 

"It will submerge in the South Pole and appear in the North Pole!" 
The ship will demonstrate its ability to travel from the South Pole to 
the North Pole, indicating its advanced capabilities in navigating 
Earth's inner channels. 

"Only in moments!" 

This emphasizes the speed and efficiency of the ship's travel, 
suggesting that it can traverse large distances within a short period. 


In summary, the passage predicts a future event where an advanced 
spacecraft will demonstrate the existence of habitable passages within the 
Earth's interior by traveling from the South Pole to the North Pole in a short 
amount of time. 
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Return of the Blue Men to Protect Israel 


Los hombres azules del planeta azul que bajaron a la 
Tierra para guiar y proteger el éxodo de Israel 
regresarán en el final de la sexta década para de 
nuevo proteger a Israel. 
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"Los hombres azules del planeta azul que bajaron a la Tierra 
para guiar y proteger el éxodo de Israel regresarán en el 
final de la sexta década para de nuevo proteger a Israel." 
B.S.P. 1960 


"The blue men from the blue planet who came down to Earth to guide and 
protect the exodus of Israel will return at the end of the sixth decade to once 
again protect Israel." B.S.P. 1960 


This passage suggests a future event where extraterrestrial beings, referred 
to as "the blue men from the blue planet," who previously came to Earth to 
assist during the biblical exodus of Israel, will return to protect Israel once 
more. Here's a breakdown of its meaning: 


"The blue men from the blue planet" 

This implies extraterrestrial beings originating from a planet that is 
described as blue. 

"who came down to Earth to guide and protect the exodus of Israel" 
It suggests that these beings previously visited Earth to assist the 
Israelites during their exodus, a reference to the biblical story where 
the Israelites were led out of Egypt. 

"will return at the end of the sixth decade" 

This indicates that these beings will come back at the end of a 
specific time period, likely the 1960s, given the date of the prophecy. 

"to once again protect Israel" 


The beings' return will be for the purpose of protecting Israel in a 
manner similar to their previous intervention. 


In summary, the prophecy foresees the return of benevolent extraterrestrial 
beings who previously aided Israel during the exodus, coming back around 
the late 1960s to protect Israel once again. 
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Endless Spring Brought by Visionary Beings 


La mano de los tres dedosnvisionarios portará al 
mundo a su nuevo punto puerto. Sobre la atmósfera 
corregida y alejada. El cambio de clima será 
completo. No habrá ni frios ni calores. 
Primavera sin fin. 
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"La mano de los tres dedosnvisionarios portará al 
mundo a su nuevo punto puerto. Sobre la atmósfera 
corregida y alejada. El cambio de clima será 
completo. No habrá ni frios ni calores. 

Primavera sin fin." B.S.P. 1960 


"The hand of the three-fingered visionaries will carry the world to its new port 
point. Over the corrected and distant atmosphere. The climate change will be 
complete. There will be neither cold nor heat. Endless spring." B.S.P. 1960 


This passage envisions a future where the world undergoes significant 
changes guided by "three-fingered visionaries." Here's a breakdown of its 
meaning: 


"The hand of the three-fingered visionaries will carry the world to its 

new port point." 
This suggests that beings with three fingers, likely extraterrestrial or 
symbolic figures, will guide humanity to a new destination or state of 
existence. 

"Over the corrected and distant atmosphere." 
This implies that the Earth's atmosphere will be altered or improved 
and perhaps made more stable or sustainable, leading to significant 
changes in the environment. 

"The climate change will be complete." 
This indicates a total transformation of the Earth's climate. 

"There will be neither cold nor heat. Endless spring." 
The result of this climate change will be a perpetual state of mild and 
pleasant weather, akin to an endless spring. 


In summary, the prophecy predicts a future where humanity is guided by 
visionary beings to a new phase of existence with a completely transformed 
climate, resulting in a perpetual spring-like state without extreme 
temperatures. 
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Extraterrestrial Beings on Earth 


Seres de otro planeta sobre la Tierra 


"Seres de otro planeta sobre la Tierra." B.S.P. 1951 


"Beings from another planet on Earth." B.S.P. 1951 


This statement predicts the presence of extraterrestrial beings on Earth. 
Here's a breakdown of its meaning: 


"Beings from another planet" 
This refers to extraterrestrial entities, indicating that they originate 
from a different planet. 

"on Earth" 
This specifies that these beings will be present on our planet. 


In summary, the prophecy suggests that extraterrestrial beings from another 
planet will be present on Earth. 
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Interplanetary Ships Bringing Balance 


Bajarán naves interplanetarias en conglomerado 
y ofrecerán equilibrios. 
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"Bajarán naves interplanetarias en conglomerado 
y ofrecerán equilibrios." B.S.P. 1940 


"Interplanetary ships will descend in clusters and offer balances." B.S.P. 1940 


This statement suggests a future event where multiple interplanetary ships will 
descend together in clusters to offer some form of balance or equilibrium. 
Here's a breakdown of its meaning: 


"Interplanetary ships will descend in clusters" 
This indicates that spacecraft from other planets will arrive on Earth 
together in groups or clusters. 

"and offer balances" 
This implies that these spacecraft will bring or provide some form of 
balance or equilibrium, though the specific nature of this balance is 
not detailed in the statement. 


In summary, the prophecy envisions a scenario where multiple interplanetary 
ships arrive on Earth simultaneously, bringing with them a sense of balance or 
equilibrium. 
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Flying Belt and Intellect by Interplanetary Beings 


Los interplanetarios usando cintura de vuelo 
y cerebro pensante para descanso del propio. 
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"Los interplanetarios usando cintura de vuelo 
y cerebro pensante para descanso del propio." B.S.P. 1940 


"The interplanetaries using flying belt and thinking brain for their own rest." 
B.S.P. 1940 


This statement suggests a future scenario where interplanetary beings use 
advanced technology and intellect for their own well-being or relaxation. 
Here's a breakdown of its meaning: 


"The interplanetaries using flying belt" 
This implies that beings from other planets use a type of technology, 
such as a flying belt, for transportation or mobility. 

"and thinking brain for their own rest." 
This indicates that these beings utilize their intellectual capabilities, 
possibly for tasks or activities that contribute to their relaxation or 
well-being. 


In summary, the prophecy envisions advanced beings from other planets 
using both technology and intellect for their own rest or relaxation. 
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Science's Acknowledgment of Extraterrestrials 
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Ante las constantes visitas de navieros extraterrestres 
la ciencia negará, luego dudará y por fin dirá. 
'Verdad es! Y nuestra sapiensia ha quedado atrás 
'Soglos nos vigilan y contemplan! 
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"Ante las constantes visitas de navieros extraterrestres la 
ciencia negará, luego dudará y por fin dirá. Verdad es! Y 
nuestra sapiensia ha quedado atrás Soglos nos vigilan y 
contemplan!" B.S.P. 1940 


"Faced with the constant visits of extraterrestrial navigators, science will deny, 
then doubt, and finally say, ‘It is true!’ And our wisdom will have fallen behind. 
They have watched and observed us for centuries!" B.S.P. 1940 


This statement predicts a progression in the scientific community's response 
to the presence of extraterrestrial visitors. Here's a breakdown of its meaning: 


"Faced with the constant visits of extraterrestrial navigators, 

science will deny, then doubt, and finally say, 'It is true!" 
Initially, the scientific community will deny the existence of 
extraterrestrial visitors. Over time, they will begin to doubt their 
skepticism, and eventually, they will acknowledge the truth of these 
visits. 

"And our wisdom will have fallen behind." 
This implies that human knowledge and understanding will be shown 
to be inadequate or outdated compared to the reality of 
extraterrestrial presence. 

"They have watched and observed us for centuries!" 
This suggests that extraterrestrial beings have been monitoring and 
observing humanity for a very long time. 


In summary, the prophecy envisions a future where the scientific community 
moves from denial to acceptance of extraterrestrial visits, recognizing that 
human wisdom has lagged behind the reality of being observed by these 
beings for centuries. 
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Astral Influence Leading to Trance 


Abstracción y distracción. 
Catalepsia ocasionada por astrales 
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"Abstracción y distracción. 
Catalepsia ocasionada por astrales" B.S.P. 1939 


"Abstraction and distraction. Catalepsy (trance) caused by astrals." B.S.P. 
1939 


This statement suggests that there will be a state of mental detachment and 
distraction, leading to a condition of catalepsy caused by astral influences. 
Here's a breakdown of its meaning: 


"Abstraction and distraction." 


This refers to a state where people are mentally detached or 
preoccupied, leading to a lack of focus or attention. 

"Catalepsy caused by astrals." 
Catalepsy (trance) is a medical condition characterized by a trance 
or seizure with a loss of sensation and consciousness, accompanied 
by rigidity of the body. The statement attributes this condition to astral 
influences, suggesting that non-physical or otherworldly forces are 
causing this effect. 


In summary, the prophecy indicates that mental detachment and distraction 
will lead to catalepsy, a trance-like state, caused by astral or non-physical 
influences. 
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Prophecy of Impending Catastrophe 


Humanidad ciega que corres tras el cascabel vacío. 
Ya el pavor del grande pavor es sobre la inerte Tierra. 
Los que no vieron sucumbirán. Los que vieron llorarán. 
'Fin de finales! 
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"Humanidad ciega que corres tras el cascabel vacío. 

Ya el pavor del grande pavor es sobre la inerte Tierra. Los 
que no vieron sucumbirán. Los que vieron llorarán. 

'Fin de finales!" B.S.P. 1966 


"Blind humanity that chases after the empty rattle. Now the terror of the great 
terror is upon the inert Earth. Those who did not see will succumb. Those who 
saw will weep. End of ends!" B.S.P. 1966 


This passage is a dire prophecy warning of a coming catastrophe and the 
reactions of humanity to it. Here's a breakdown of its meaning: 


"Blind humanity that chases after the empty rattle." 
This suggests that humanity is pursuing meaningless or futile goals, 
unaware of more significant, looming dangers. 

"Now the terror of the great terror is upon the inert Earth." 
A great and overwhelming fear or disaster is imminent, affecting the 
Earth, which is described as inert, implying helplessness or inability 
to respond. 

"Those who did not see will succumb." 
People who were unaware or ignorant of the impending disaster will 
perish. 

"Those who saw will weep." 
Those who were aware of what was coming will mourn the 
devastation. 

"End of ends!" 
This phrase indicates a final or ultimate catastrophe, suggesting the 
end of an era or possibly the end of the world. 


In summary, the prophecy warns of a major disaster that will cause great 
suffering. It criticizes humanity for focusing on trivial pursuits and predicts that 
both the unaware and the aware will suffer, marking the ultimate end. 
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Contradictory Ideas Before "The Burning" 


Ideas contradictorias ingresarán al hombre antes 
de la quemazón (1967) 
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"Ideas contradictorias ingresarán al hombre antes 
de la quemazón (1967)" B.S.P. 1967 


"Contradictory ideas will enter man before the burning (1967)." from B.S.P. 
1967 


This statement suggests that before a significant event referred to as "the 
burning" , contradictory ideas will emerge or become prevalent among 
humanity. The term "the burning" likely symbolizes a period of intense turmoil, 
conflict, or upheaval. Here's a breakdown of its meaning: 


"Contradictory ideas will enter man" 
This indicates that conflicting or opposing beliefs, theories, or 
ideologies will become prevalent or influential among humanity. 
"before the burning " 
This suggests that this influx of contradictory ideas will occur prior to 
a significant event or period of turmoil, referred to as "the burning." 


In summary, the prophecy warns of a time of intellectual confusion and 
ideological conflict preceding a major event symbolized by "the burning." 
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Tres guerras! 
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"Tres guerras!" B.S.P. 1959 


"Three wars!" B.S.P. 1959 


"Tres guerras!" simply means "Three wars!" in English. | suspect that it means 
a 3rd world war. 
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Lost Beings three Smokes and a Fire 


Seres perdidos después de los tres humos. 
Seres perdidos después del gran fuego. 
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"Seres perdidos después de los tres humos. 
Seres perdidos después del gran fuego." B.S.P. 1949 


"Lost beings after the three smokes. Lost beings after the great fire." from 
B.S.P. 1949 


This passage suggests the presence of lost beings after specific events 
involving smoke and fire. Here's a breakdown of its meaning: 


"Lost beings after the three smokes." 
This indicates the existence of lost or displaced entities following 
three instances of smoke. The nature of these smokes is unspecified. 
"Lost beings after the great fire." 
Similarly, this suggests the presence of lost entities after a significant 
fire event, described as "the great fire." 


In summary, the passage implies the aftermath of destructive events involving 
smoke and fire, where beings are left lost or displaced. The specific events 
and the nature of these beings are not detailed, leaving room for 
interpretation. 


This could fit with one of his other predictions of an asteroid strike. A-134 
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Hidden Truths and the Giant Race 
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El altiplano encierra verdades que saldrán a la 
la luz en el final de los tiempos, cuando los 
meridianos regresen. Allí se oculta la raza 
gigante (19688) 
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"El altiplano encierra verdades que saldrán a la luz en el 
final de los tiempos, cuando los meridianos regresen. Allí se 
oculta la raza gigante." B.S.P. 1968 


"The high plateau holds truths that will come to light at the end of times, when 
the meridians return. There hides the giant race." B.S.P. 1968 


This passage suggests that the high plateau holds hidden truths that will be 
revealed at the end of times, specifically when the meridians return. It also 
mentions the existence of a giant race hiding there. Here's a breakdown of its 
meaning: 


"The high plateau holds truths that will come to light at the end of 

times" 
This implies that there are significant truths or knowledge hidden in 
the high plateau, which will be revealed during a critical period, likely 
at the end of the world or a major epoch. 

"when the meridians return" 
The return of the meridians likely refers to a cosmic or celestial 
event, symbolizing a significant cosmic alignment or cycle. 

"There hides the giant race" 
This suggests the existence of a hidden or unknown race of giants 
residing in the high plateau. 


In summary, the passage hints at the revelation of hidden truths and the 
presence of a mysterious giant race in the high plateau, which will occur at the 
end of times or during a significant cosmic event. 


Note: 


An astrological event that fits this description might involve significant 
planetary alignments or transits. For example, the return of Jupiter and Saturn 
to certain positions could symbolize the "return of the meridians." - There are 
two circles possibly planets in the drawing... 
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A New Faith at the End of Times 


La nueva fé será pregonada al final de los 
tiempos pero en diferentes formas. 
No habrá por ello confusión !Dios sera! 
(1969) 
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"La nueva fé será pregonada al final de los 
tiempos pero en diferentes formas. 
No habrá por ello confusión 'Dios será!" B.S.P. 1949 


"The new faith will be proclaimed at the end of times but in different forms. 
There will be no confusion about it. 'God will be!" B.S.P. 1949. 


This passage suggests that a new faith will emerge and be proclaimed at the 
end of times, but it will manifest in various forms. Despite this diversity, there 
will be no confusion, as the belief in God will remain steadfast. Here's a 
breakdown of its meaning: 


"The new faith will be proclaimed at the end of times but in different 
forms." 
This implies that as the end of times approaches, a new belief 
system or faith will emerge. However, it will manifest in diverse 
expressions or interpretations. 
"There will be no confusion about it." 
Despite the diversity in the manifestation of the new faith, there will 
be clarity and certainty regarding its essence or core principles. 
"God will be!" 
This emphasizes the enduring belief in God or a divine presence, 
suggesting that amidst the changes in religious beliefs, the 
fundamental belief in a higher power will remain unchanged. 


In summary, the passage indicates the emergence of a new faith at the end of 
times, which may take different forms but will ultimately affirm the belief in God 
or a divine entity without causing confusion. 
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Triumph of the Fish in 2002 
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El pez surgirá triunfante en el 2002 (1949) 


"El pez surgirá triunfante en el 2002" B.S.P. 1949 


"The fish will emerge triumphant in 2002" B.S.P. 1949 


This statement suggests a triumphant emergence of "the fish" in the year 
2002. 


In Christianity, the fish holds symbolic significance, often representing various 
aspects of faith and spirituality. The fish symbol, known as the Ichthys or 
Ichthus, has been used historically to denote Christian identity and beliefs. It 
can symbolize Jesus Christ, as well as concepts such as faith, salvation, and 
Christian community. The statement "The fish will emerge triumphant in 2002" 
could potentially carry Christian symbolism, suggesting a victory or 
resurgence of Christian principles or influence in the specified year. 
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Blessings of the White Angel 


Un ángel blanco portando la rubia espiga de la eterna paz bajará a la castigada 
Tierra en el final de finales y dirá: Feliz de aquel que empobreció en dineros. 
Feliz de aquel que todo lo tuvo y dejó de tenerlo. Feliz de aquel que no 
conoció el trabajo y lo abrazó luego para subsistir. Feliz del que fue servido 
y debe servir, porque de él será el mañana del reino, porque de él será el 
premio de los premios, porque de él será la diestra del Señor y lo será sí 
en la hora rubia de la eterna paz (1960) 
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"Un ángel blanco portando la rubia espiga de la eterna paz 


bajará a la castigada Tierra en el final de finales y dirá: 


Feliz de aquel que empobreció en dineros. Feliz de 
todo lo tuvo y dejó de tenerlo. Feliz de aquel que 
el trabajo y lo abrazó luego para subsistir. Feliz 
servido y debe servir, porque de él será el mañana 
porque de él será el premio de los premios, porque 
la diestra del Señor y lo será sí en la hora rubia 
eterna paz (1960) B.S.P. 1960 


aquel que 
no conoció 
del que fue 
del reino, 
de él será 
de la 


"A white angel carrying the blonde sheaf of eternal peace will descend to the 
chastised Earth at the end of ends and will say: Happy is he who became 
poor in money. Happy is he who had everything and stopped having it. Happy 
is he who did not know work and then embraced it to subsist. Happy is he who 
was served and must serve, because from him will come the kingdom's 
tomorrow, because from him will come the prize of prizes, because from him 
will come the right hand of the Lord, and it will be so in the golden hour of 


eternal peace" B.S.P. 1960. 


This passage describes a scene where a white angel descends to Earth 
carrying a blonde sheaf symbolizing eternal peace. At the "end of ends," the 


angel pronounces blessings upon various individuals: 


Those who became poor in money: They are blessed for their 
impoverishment, suggesting that material wealth does not equate to 


happiness or fulfillment. 


Those who had everything and lost it: This group is also blessed, 
implying that detachment from material possessions can lead to 


happiness. 


Those who embraced work for survival: Despite not knowing work 
initially, these individuals are blessed for embracing it, indicating the value 


of diligence and perseverance. 


Those who were served and now serve: They are blessed because 
they understand the importance of service and will be rewarded for their 


humility and willingness to serve others. 
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The passage concludes with the proclamation that these individuals will inherit 
the kingdom's future, receive the ultimate reward, and wield the authority of 
the Lord during the "golden hour of eternal peace" in 1960. Overall, it 
emphasizes the spiritual rewards of humility, service, and detachment from 
material wealth. 
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